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*Under tiden dérren &r 6ppen 6kar borvardet automatiskt med 2 °C. / While the door is open the set point will automati-
cally increase with 2 °C. / Nar deren er apen vil effekten automatisk gke med 2 °C. /Wenn die Tir getffnet ist, steigt der
Sollwert automatisch um 2 °C. / Mpw oTKpbITOM NpoemMe 3afilaHHaA TemnepaTtypa aBTOMaT1YeCKM NMoBbilLaeTcs Ha 2 rpagyca. /
Le point de consigne passe automatiquement a 2 °C dés lors que la porte est ouverte. / Mientras la puerta esté abierta,
el valor de ajuste aumentard automaticamente 2 °C. / Als de deur open is, neemt het instelpunt automatisch met 2 °C
toe. / Przy otwartych drzwiach warto zadana automatycznie wzrasta o 2°C. / Quando la porta & aperta il valore di setpoint
aumenta automaticamente con 2 °C.
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